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Liberté + Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE L’'HERAULT

Directlon Départementale des affaires
Sanitaires et Soclales -
Santé-Environnement

Le Préfet de |a région Languedoc-Rousslllon
Préfet de I'Hérault
Officier de la Légion d’honneur
Officier de I'Ordre national du Mérite

Le Préfet du Gard
Chevalier de la Légion d’honneur

ARRETE n° JooA ~T - AG3%

OBJET : Compagnie nationale d’'aménagement de la région du Bas-Rhone et du Languedoc (BRIL.)
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Station de pompage de Méjanelle (implantée sur la commune de Mauguio)

Arrété portant déclaration d'utilité publique :

¢ des travaux de dérivation et de protection de la ressource

e de la dérivation des eaux du canal Philippe Lamour a des fins de potabilisation
e de linstauration des périmetres de protection

Arrété portant autorisation de produire de F'eau & des fins de potabilisation

le Code général des collectivités territoriales ;
le Code de I'expropriation ;

le Code Penvironnement st notamment I'article L..215-13 relatif & l'autorisation de dérivation des eaux
dans un but d'intérét général ;

le nouveau Code de la santé publique et notamment les articles L.1321-1 a L.1321-6 ;
le Code de l'urbanisme et notamment, les articles L 126-1 et R 126-1 8 R 126-2 ;

la loi n® 83-630 du 12 juillet 1983 relative & la démocratisation des enquétes publiques et & la protection
de l'environnement ;

le Code de I'environnement (articles L.210-1 2 L.214-16) ;

le décret n® 77-1141 du 12 octobre 1977 pris pour l'application de I'article 2 de la loi n° 76-629 du
10 juillet 1976 reiative & la protection de la nature ;

le décret n° 85-453 du 23 avril 1985 pris pour I'application de la loi n° 83-630 du 12 juillet 1983 ;

le décret n° 89-3 du 3 janvier 1989 modifié relatif aux eaux destinées a la consommation humaine a
I'axclusion des eaux minérales naturelles ;
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le décret n® 93-742 du 29 mars 1993 relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration prévues par
les articles L.214-1 a L.214-6 du Code de Fenvironnement ;

le décret n® 93-743 du 29 mars 1993 relatif & la nomenclature des opérations soumises & autorisation ou
& déclaration en application des articles L.214-1 & L.214-6 du Code de I'environnement ;

les décrets du 14 septembre 1956 et du 19 octobre 1962 autorisant BRL a prélever de I'eau dans le
Rhéne ;

le décret n° 94-841 du 26 septembre 1994 relatif aux conditions d'information sur la qualité de l'eau
distribuée en vue de la consommation humaine ;

le décret 95-636 du 6 mai 1995 portant application de I'article L 214-15 du Code de I'environnement sur
I'sau, relatif a 'infermation sur la qualité de I'eau distribuée en vue de la consommation humaine ;

l'arrété du 24 mars 1998 relatif & la constitution des dossiers mentionnés aux articles 4, 5, 20 et 22 du
décret n° 89-3 du 3 janvier 1989 modifié concernant les eaux destinées a la consommation humaine,
I'exclusion des eaux minérales ;

la circulaire du 24 juillet 1990 relative a la mise en place des périmétres de protection des points de
prélévement d'eau destinée 4 la consommation humaine ;

la circulaire du 19 février 1998 relative & l'information sur 1a qualité des eaux d'alimentation & joindre a la
facture d’eau ;

le SDAGE RMC ;

la délibération du Directoire de BRL en date du 17 mars 1999 demandant :

o de déclarer d'utilité publique :
- la dérivation des eaux du canal Philippe Lamour & des fins de potabilisation,
- la délimitation et la création des périmétres de protection du captage,

s de l'autoriser a:
- produire de I'eau destinée & des fins de potabilisation,

le dossier soumis a Fenquéte publique ;

le rapport de M.Pappalardo, hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique en date
duter acat 1998 et ses notes complémentaires en date du 6 mars 2000 et du 6 février 2001 ;

l'arrété interpréfectoral n® 99-1-3599 du 29 octobre 1999 et larrété modificatif n° 99-1-3778 du
10 novembre 1999 prescrivant |'ouverture de I'enquéte préalable a la déclaration d'utilité publique ;

les résultats de I'enquéte publique ;
les conclusions et I'avis du commissaire enquéteur en date du 21 janvier 2000 ;
Favis du Conseil départemental d'hygiéne en date du 25 mai 2000 ;

le rapport de la MISE, service coordonnateur DDASS, en date du 28 mars 2001 ;

CONSIDERANT QUE les besoins en eau potable destinés a l'alimentation humaine énoncés a I'appui du
dossier sont justifiés ;

CONSIDERANT QUE les décrets du 14 septembre 1956 et 19 octobre 1962 valent autorisation et récépissé de
déclaration au titre de la loi sur I'eau ;

SUR proposition de Messieurs les secrétaires généraux des préfectures de I'Hérault et du Gard ;



| DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1 : Déclaration d'utilité publique

Sont déclarés d'utilité publique ;
¢ les travaux a entreprendre par BRL sur le canal Philippe Lamour en vue de la dérivation des eaux a des fins
de potabilisation & partir de la station de pompage de Méjanelle sise sur la commune de Mauguio,
* La création des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour de cette station de
pompage.

ARTICLE 2 : Capacité de pompage autorisée

Le débit de prélévement maximum qu'il est autorisé de dériver du canal principal 2 des fins de potabilisation est
de 2 850 I/s soit 246240 m3/j sur 24 heures.

L'installation dispose d'un systéme de comptage permettant de vérifier en permanence ces valeurs
conformément 2 l'article L.214-8 du Code de I'environnement et de ses décrets d'application.

L’exploitant est tenu de conserver trois ans les dossiers correspondant & ces mesures et les tenir 3 la
disposition da 'autorité sanitaire,

ARTICLE 3 : Caractéristiques et aménagement de la station de pompagé

* Localisation
La station de Méjanelle est placée a I'extrémité ouest du canal principal, sur la parcelle n° 4 section DM de
la commune de Mauguio.
Les coordonnées topographiques (Lambert zone lll) approximatives de I'ouvrage sont :
X =730,12
Y = 145,29
Z =13 m NGF
L'accés a la station se fait par la RD 181 puis le chemin rural de la Banquiére qui méne au domaine du
méme nom.

* Caractéristiques et aménagements de la station
La station de pompage de Méjanelle comprend d’amont en aval :
— une prise d'eau dans le canal,
-~ un passage en souterrain sous la digue,
-~ une bache d'aspiration, en équilibre avec le canal, équipée d’ :
- une grille statique dont 'écartement entre barreau est de 5 cm,
- un tamis rotatif de maille 1,5 mm.

L'eau tamisée alimente trois branches distinctes équipées comme suit :

— branche « Vauguiéres » : fonctionnant en gravitaire jusqu’a 300 I/s, et en refoulement jusqu’a 600 I/s,

— branche sud : équipée de quatre groupes de 400 I/s a pression 5 bars. Il est possible de mettre en
place un groupe supplémentaire de 400 Ifs,

— branche nord : équipée de deux groupes de 420 I/s et deux groupes de 210 /s, a pression 10 bars. II
est possible de mettre en place un groupe supplémentaire de 420 I/s.

Ces débits d’équipement concernent I'alimentation des stations de potabilisation mais aussi l'irrigation et le

soutien d'étiage du Lez.



ARTICLE 4 : Périmétres de protection du captage

Des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour de la station de Méjanelle.
Ces périmétres s'étendent conformément aux indications des plans et états parcellaires joints au présent
arrété.

ARTICLE 4-1 : Périmétre de protection immédiate (PPI)

D’'une superficie approximative de 1,7 ha, le PPI correspond & la parcelle n° 4 et a une partie de la parcelie

n° 1 section DM de la commune de Mauguio.

Il comprend :

- la station de pompage de Méjanelle,

- la bache d’aspiration équipée des deux tamis,

- le canal et ses abords immédiats depuis son exirémité ouest jusqu’au pont routier & 'est qui enjambe le
canal immédiaterment en amont de la station.

» Conformément a la réglementation en vigueur, ce périmétre de protection immédiate est et restera propriété
de BRL.,

+ Afin d'empécher efficacement I'accés de ce périmétre aux tiers, une cloture grillagée d’une hauteur
minimum de 2 m est placée sur les limites sud et est du périmétre conformément & lavis de
I’hydrogéologue agréé.

La cl6ture existante sera soit remplacée, soit réparée et prolongée le long du canal jusqu’au pont routier.

« Les limites ouest et nord du PPI sont équipées de dispositif faisant obstacle aux chutes d’engins (mur...) sur
ce périmétre et assurant I'évacuation hors du périmétre de tout rejet liquide issu des voies de circulation,
slles-mémes doublées de glissiéres de sécurité.

* Toutes les activités autres que celles liées a I'exploitation du canal et a Fentretien des installations sont
interdites & l'intérieur de ce périmétre. Cette interdiction s'applique notamment & tous les dépéts, les
stockages de matiéres ou matériels, quelle qu'en soit la nature, susceptibies de polluer les eaux.

+ Le périmétre et les installations sont soigneusement entretenues et contrélés périodiquement pour maintenir
le dispositif en bon état..

+ La végétation présente sur le site doit étre entretenue régulierement (taille manuelle ou mécanique).
L’'emploi de produits phytosanitaires est interdit. La végétation, une fois coupée, doit &tre extraite de
I'enceinte du périmétre de protection immédiate.

ARTICLE 4-2 : Périmeétre de protection rapprochée (PPR)

D'une superficie approximative de 26 ha, le périmétre de protection rapprochée correspond au trongon du
canal principal et ses abords immédiats depuis le périmétre de protection immédiate jusqu'a a station de Pierre
Blanche. 1l concerne la commune de Mauguio.

Ce périmétre de protection rapprechée est propriété de BRL a I'exception des voies enjambant le canal.

Des servitudes sont instituées sur les parcelles de ce périmétre, mentionnées dans I'extrait parcellaire joint au

dossier.

Sur ces parcelles, toute activité pouvant contribuer a altérer la qualité des eaux est interdite et notamment :

— tout déversement dans le canal et ses abords immédiats, de matiéres ou d’objets ou produits polluants :
déversements d'origine agricole, industrielle, domestique, pluviale ou de crue de cours d’eau, dépots de
déchets,

— toute activité autre que celle dévolue & I'entretien du canal,

— toute circulation de véhicules transportant des matiéres dangereuses, a I'exception des voies enjambant le
canal,

— l'accés aux non riverains, a 'exception des voies enjambant le canal,

— la présence d’animaux en bordure du canal,

- toute modification des caractéristiques (largeur, tracé...) des voies de desserte iongeant le canal,



Sur ces parcelles il convient de prendre toutes dispositions pour éviter les actes de malveillance et les

chutes d'engins et en particulier :

- équiper les voies de desserte y compris celles enjambant le canal, de dispositifs canalisant hors du canal
les eaux de ruisssllement issues de la plateforme et empéchant la chute d'engins dans le canal,
Les tableaux et plans du dossier détaillent les mesures de protection existantes ou & créer pour les rives
droite et gauche du canal.

- Entretenir régulierement les fossés des voies de desserte jouxtant le canal afin que la végétation ne
constitue pas un obstacle a écoulement des eaux et ne soit pas & l'origine de débordement sur les
chemins, voire dans le canal (par une taille manuelle ou mécanique de la végétation).

- Remplacer la buse @ 150 assurant le drainage d’'une chambre de vanne située au pK 57,125 par une
pompe « vide cave » pour évacuer les eaux d'infiltration vers le fossé .

- Renforcer la signalisation relative & l'interdiction de circulation de certains engins. Des panneaux en nombre
suffisant sont mis en place aux entrées des trongons admis & la circulation des riverains. lls portent la
mention suivante « accés strictement réservé aux riverains, interdit aux véhicules transportant des matiéres
dangereuses ».

— Maitriser les déversements pluviaux au niveau du pont sur la RD 112. Un rehaussement des trottoirs du
pont est nécessaire.

— Interdire toute voie nouvelle et traversée du canal sauf & prévoir des dispositifs interdisant impérativement
les rejets dans le canal et la sortie de route.

4 — 3 — Périmétre de protection éloignée (PPE)

D'une superficie d’environ 140 ha, le PPE concerne la totalité du canal et ses abords immédiats depuis le PPR,
station de Pierre Blanche jusqu'a la prise d'eau & Fourques. Il se situe sur les communes de Mauguio,
Mudaison, Saint-Brés, |ansargues, Lunel-Viel et Lunel dans I'Hérault, et Gallargues-le-Montueux, Aigues-
Vives, Codognan, Vergéze, Vestric et Condiac, Vauvert, le Cailar, Beauvoisin, Saint-Gilles, Bellegarde et
Fourques dans le Gard.

Dans cette zone BRL met en ceuvre la stratégie de sécurisation développée dans le document de
navembre 1997 intitulé « programme de sécurisation » et résumée dans larticle 11 du présent arrété.

ARTICLE 5 : Publication des servitudes

Le bénéficiaire de I'autorisation préfectorale assure sans délal la notification du présent arrété aux
propriétaires des terrains compris dans le périmétre de protection rapprochée (voir extrait parceliaire joint en
annexs).

Les servitudes instituées a l'article 5-2 dans le périmétre de protection rapprochée seront soumises aux
formalités de la publicité fonciére par la publication du présent arrété & la conservation des hypothéques (dans
un délai maximal de 3 mois a compter de la signature du présent arrété).

[ TRAITEMENT ET DISTRIBUTION DE L'EAU |

ARTICLE 6 : Modalités de la distribution

BRL est autorisé a distribuer de I'eau brute a des fins de potabilisation & partir de la station de pompage de

Méjanelle dans le respect des modalités suivantes :

- les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la santé publique et ses textes
d'application,

- la station de Méjanelle et le PPI sont propriété de BRL et sont aménagés conformément au présent arrété.

La distribut

La station de pompage de Méjanelle alimente en eau brute, quatre stations de potabilisation :
~ la station de potabilisation de Vauguiéres dont le maitre d’ouvrage est le syndicat de I'Etang de I'Or, par la
branche Vauguiéres,



~ |a station de potabilisation de Portaly dont le maitre d'ouvrage est la ville de Montpellier, par la branche sud,

- les stations de potabilisation du Crés (maitre d'ouvrage BRL) alimentant le SIAEP du Salaison, et d’'Arago
{maitre d'ouvrage Montpellier) par la branche nord. La desserte de ces deux stations est assurée a partir du
réservoir de la Séranne implanté sur la commune du Crés. ’

Dans le limite du débit de prélévement autorisé si de nouveaux points de livraison d’eau brute a des fins de
potabilisation sont créés aprés la signature du présent arrété, le maitre d’ouvrage fournira les éléments
techniques au préfet (DDASS-Hérault), un an au moins avant la date prévue de livraison. Cela donnera lieu &
une modification du présent arrété aprés avis du Conseil départemental d’hygiéne.

Les installations de trait

La station de Méjanelle produit de I'eau brute, uniquement « tamisée ». Les traitements sont effectués dans les
différentes stations de potabilisation,

Seule I'eau véhiculde par la branche Vauguiéres subit un prétraitement. Il s’agit d’injection de sulfate de cuivre
(CuSO4 a 0,1 mg/l) directement dans la canalisation d'amenée. Ce traitement est réalisé par I'exploitant de la
station de Vauguiéres, dans l'enceinte de la station de pompage de Méjanelle, afin de prévenir le
développement de coquillages et d’algues dans la conduite. Une convention entre BRL et l'exploitant de la
station de Vaugiéres régit cette intervention.

ARTICLE 7 : Surveillance de la qualité de I'eau

BRL veille au bon fonctionnement des systémes de production et de distribution et organise la surveillance de
la qualité de l'sau.

Teut dépassement des normes de qualité doit faire I'objet d'une enquéte pour en rechercher l'origine. En cas
de persistance de ces dépassements, I'autorisation pourra étre retirée.

En cas de difficultés particuliéres ou de dépassements des exigences de qualité, BRL prévient la DDASS dés
qu'il en a connaissance. Dans ce cas, des analyses complémentaires peuvent étre prescrites aux frais de
I'exploitant.

En cas d’arrét de la station consécutif & une pollution, le redémarrage des installations ne pourra avoir lieu
qu’aprés accord de la DDASS.

ARTICLE 8 : Contréle sanitaire de la qualité de I'eau

La qualité de I'eau de la station de pompage Méjanelle est contrdlée selon un programme annuel défini par la
réglementation en vigueur. Les frais d’analyses et de prélévements sont 4 la charge de BRL selon les tarifs et
modalités fixés par la réglementation en vigueur.

Un contrble de la qualité de I'eau, qui sera défini par l'autorité sanitaire au plus tard 6 mois aprés la signature
du présent arrété, sera réalisé aux différents points de livraison de I'eau brute.

Conformément aux prescriptions du décret 89-3 modifié du 3 janvier 1989, I'autorité sanitaire pourra adapter ce
programme en fonction de I'évolution de la qualité de I'eau brute, ou d'événements particuliers susceptibles
d'avoir une incidence sur la qualité de I'eau brute délivrée.

ARTICLE 9 : Dispositions permettant les prélévements et le contréle des installations

Les possibilités de prélévement d’eau brute aux fins d'analyse sont les suivantes :

- directement dans le canal, & proximité de la prise d’eau,

- au niveau de la station Méjanelle, en fonction des étapes de prétraitement,

- sur la branche Vauguiéres (canalisation d'amenée d'eau vers la station de potabilisation de Vauguiéres},
avant le point d'injection de sulfate de cuivre,

- aux points de livraison de I'eau brute alimentant les stations de potabilisation et en amont immédiat du
traitement.



Les compteurs

Les volumes pompés sont estimés par le relevé des compteurs horaires de fonctionnement des pompes pour
les branches sud et nord et par un débitmétre électromagnétique pour la branche Vauguiéres.

BRL fournira & la DDASS chaque année, un bilan mensuel des débits distribués en moyenne et en pointe a
chaque station de potabilisation.

ARTICLE 10 : Information sur la qualité de I'eau distribuée

L'ensemble des résultats d'analyses des prélévements effectuéds au titre du contréle sanitaire et les synthéses
commentées que peut établir la DDASS sous la forme de bilans sanitaires de la situation pour une période
déterminée sont portés a la connaissance du public selon les dispositions de la réglementation en vigueur.

ARTICLE 11 : Mesures de sécurité

Depuis Fourques, I'ensemble des installations, canaux, stations de pompage et prises d'eau est géré et
exploité par BRL Exploitation.

Un systéme de surveillance en continu des installations a été mis en place. I s’articule autour :

- d'une surveillance humaine quotidienne de I'ensemble des canaux (systéme d’astreinte et veille permanente
permettant de réagir immédiatement) complétée par une convention passée avec une compagnie de gardes
particuliers assermentés,

- d’un systéme de télétransmission installé a la station de Pichegu centralisant I'ensemble des actions de
surveillance et permettant de déclencher une alerte,

- de la présence d'un truitométre & la station de Pierre Blanche juste située en amont du bief de Méianelle,

- d'un suivi analytique basé sur un systéme de détection développé par 'Ecole des Mines d’Alés.

Sécurisation des canaux. La gestion d’une pollution accidentelle est assurée & partir de :

- une surveillance continue des canaux avec procédures d’alerte fonctionnant en temps réel,

- une identification rapide et fiable du ou des polluants concernés,

— une mise en place de solutions correctives adéquates, fonction de la nature et de la concentration dans
I'eau du ou des polluants concernés, de la saison, de |a situation géographique ...

- un plan d'alerte et d’intervention qui s’articule avec les plans départementaux d’urgence et complété par un
dispositif de surveillance et d’alerte sur le Rhdne.

Réseaux de distribution

Les réseaux des branches nord et sud sont des réseaux sous pression. Pour la branche Vauguiéres, il s'agit
d’une conduite gravitaire mais qui ne comporte pas de prises pour l'irrigation.

Les réseaux de distribution depuis la station de Méjanelle sont des réseaux ramifiés. C'est & dire que I'eau y
circule toujours le méme sens, empruntant successivement les gros adducteurs, les antennes principales puis
secondaires jusqu'aux différents points de livraison. Une baisse de pression dans une conduite déclenche
automatiquement 1'arrét de la branche correspondante des pompes de la Méjanelle ; des ventouses placées
aux points hauts évitent la mise en dépression des trongons hors services, par entrée d'air. Des soupapes de
sécurité sont par ailleurs, installées tous les 2 & 3 km afin d’évacuer I'eau de la conduite en cas de surpression.
It ne doit donc pas y aveir de phénomeénes de retours d'eau.

Interconnexion

En cas de défaillance technique ou autre de la station de Méjanelle, un maillage avec la station de Pierre
Blanche permet d'alimenter la conduite sud desservant la station de potabilisation de Portaly et celle de
Vauguiéres par l'intermédiaire d'un maillage existant entre les deux canalisations.

BRL engagera dans un délai maximum d’'un an aprés la signature du présent arrété, la procédure de
régularisation administrative de la station de Pierre Blanche dans la mesure ol cette station peut participer &
I'alimentation en eau brute de certaines stations de potabilisation.

Pour la branche nord, une alimentation du réservoir de la Séranne est possible & partir du canal du
Sommiérois. Dans ce cas, Palimentation des stations du Crés et d’Arago ne seront plus assurées, dans la
masure ol le canal du Sommiérois n’a pas fait 'objet d'une procédure de DUP avec instauration de périmétr

de protection. :

Plan de prévention de risque d'inondabilité (PPRI)

Au fur et @ mesure de I'établissement des PPRI sur les communes concernées, et de I'évolution des
connaissances BRL ajustera autant que de besoin les mesures de protection développées dans le cadre de sa
stratégie de sécurisation.



[ AUTORISATION AV TITRE DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT

ARTICLE 12 : Sltuation de I'ouvrage par rapport au Code de 'environnement

Conformément & larticle 40 du décret n® 93-742 du 29 mars 1993 relatif aux procédures d'autorisation et de
déclaration prévues par les articles L214-1 4 L214-6 du Code de I'environnement , les décrets du 14 septembre
1956 et du 18 octobre 1962 autorisant BRI & prélever de 'eau dans le Rhone, sont assimilés aux autorisations
et récépissé de déclarations délivrés en application du Code de I'environnement.

| DISPOSITIONS DIVERSES |

ARTICLE 13 : Plan et visite de récolement

BRL établit un plan de récolement des installations visé par un bureau d'études techniques indépendant a
l'issue de la réalisation des travaux. Celui-ci est adressé au Préfet (DDASS-Hérauit) dans un délai de 3 mois
suivant 'achévement des travaux.

Aprés réception de ce document une visite sera effectuée par les services de I'Etat (DDASS-Hérault) en
présence du maitre d'ouvrage et de I'exploitant.

ARTICLE 14 : Entretien des ouvrages

Les ouvrages de captage, les dispositifs de protection et les systémes de distribution sont réguliérement
entretenus et controlés.

ARTICLE 15 : Respect de I'application du présent arrété

Le bénéficiaire de la présente autorisation veille au respect de I'application de cet arrété y compris des
prescriptions dans les périmétres de protection.

ARTICLE 186 : Durée de validité

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que la station de Méjanelle participe a
I'approvisionnement des collectivités citées dans cet arrété, dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 17 : Notifications et publicité de I'arrété

¢ le présent arrété est transmis au demandeur en vue de la mise en oeuvre des dispositions de cet arrété, de
sa notification sans délai aux propriétaires des parcelles concernées par le périmétre de protection
rapprochge, et de sa publication & la conservation des hypothéques dans un délal de trois mois aprés la
signature du présent arrété,

* le présent arrété est notifié aux maires de Mauguio (commune d'implantation de la station de Méjanelle)
Mudaison, Saint-Brés, Lansargues, Lunel-Viel, Lunel dans FHérault, Gallargues-le-Montueux, Aigues-Vives,
Codognan, Vergéze, Vestric et Candiac, Vauvert, le Cailar, Beauvoisin, Saint-Gilles, Bellegarde et Fourques
dans le Gard en vue de la mise & disposition du public, de I'affichage en mairie pendant une durée d'un
mois des extraits de celui-ci énumérant notamment les principales prescriptions auxquelles l'ouvrage,
l'installation, les travaux ou l'activité sont soumis,

+ lo présent arrété est inséré dans les POS des communes de Mauguio, Mudaison, Saint-Bras, Lansargues,
Lunel-Viel, Lunel dans I'Hérault, Gallargues-le-Montueux, Aigues-Vives, Codognan, Vergéze, Vestric et
Candiac, Vauvert, le Cailar, Beauvoisin, Saint-Gilles, Bellegarde et Fourques dans le Gard dont la mise a
jour doit étre effectuée dans un délai maximum de 3 mois aprés la mise en demeure de Monsieur le
Préfet,

¢ fe procés verbal de |'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins des maires des
communes concernées,

* un extrait de cet arrété est inséré, par les soins du préfet et aux frais du bénéficiaire de l'autorisation, dans
deux journaux locaux et régionaux, '

¢ le maitre d'ouvrage transmet & la DDASS dans un délai de 6 mois aprés la date de la signature de
Monsieur le préfet, une note sur les accomplissements des formalités concernant :

- la notification aux propriétaires des parcelles concernées par le périmétre de protection rapprochée,
- l'inscription aux hypothéques.



ARTICLE 18 : Délais de recours et droits des tiers
Le présent arrété peut étre déféré au tribunal administratif de Montpellier (8, rue Pitot).

* En ce qui concerne la déclaration d'utilité publique
En application de l'article L 421-1 du Code de justice administrative :

- par toute personne ayant intérét pour agir, dans un délai de deux mois & compter de son affichage en
mairie. |

o En ce qui concerne les servitudes publiques
En application de l'article R 421-1 du Code de justice administrative :
- par les propriétaires concemés dans un délai de deux mois & compter de sa notification.

s En ce qui concerne le Code de I'environnement

En application des articles L.22-6, L.214-10, L.218-2 du Code de I'environnement et dans les conditions
prévues A l'article 14 de |a loi n° 76-863 du 19 juillet 1976 relative aux installations classées pour la protection
de I'environnement : )

—  par le bénéficiaire, dans un délai de deux mois A compter de la notification,

- parles tiers, dans un délai de quatre ans 4 compter de la publication ou de l'aeffichage, ce délai étant le

cas échéant prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en adctivité de
Vinstallation.

ARTICLE 19 : Sanctions applicables en cas de non-respect de la protection des ouvrages

o Non-respect de la déclaration d’utilité publique
Est puni d'un an d'emprisonnement et de 30 000 F d’amende, le fait de ne pas se conformer aux
dispositions des actes portant déclaration d'utilité publique.

o Dégradation, pollution d’ouvrages

Est puni de trois ans d'emprisonnement et de 300 000 F d’'amende le fait de :

~  dégrader des ouvrages publics destinés & recevoir ou 3 conduire des eaux d’alimentation,

-~ laisser introduire des matiéres susceptibles de nuire a la salubrité dans 'eau de source, des fontaines,

des puits, des citemes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d'eau servant 3 I'alimentation
publique.

ARTICLE 20 :

Le Secrétaire général de la préfecture du Gard,

Le Secrétaire général de la préfecture de 'Hérault,

Les Maires des communes de Mauguio, Mudaison, Saint-Brés, Lansargues, Lunel-Viel, Lunel dans I'Hérault,
Gallargues-le-Montueux, Aigues-Vives, Codognan, Vergéze, Vestric et Candiac, Vauvert, le Cailar,
Beauvoisin, Saint-Gilles, Bellegarde et Fourques dans ie Gard

Le Directeur départemental des affaires sanitaires et sociales du Gard et de 'Hérault,

Le Directeur départemental de I'équipement du Gard et de I'Hérault,

Le Directeur départemental des services d'incendie et de secours du Gard et de I'Hérauit,

Le Directeur des affaires civiles et économiques, de la défense et de |a sécurité civile du Gard et de I'Hérault,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera pubiié au recueil des
actes administratifs de la Préfecture de I'Hérault et du Gard et dont une ampliation sera égaiement adressée
au commissaire enquéteur.

Nimes, le 12 AVRIL 2001 Montpellier, le 23 avril 2001

Pr; LE PREFET DU GARD, Pr. LE PREFET DE L'HERAULT,

Le Secrétaire Général Le Secrétaire Général

Jean-Paul BRISEUL Michel JEANJEAN
Ampliation de I’arrété dont 1’origiga

W . Coral

Brigitte CARDON

Liste des annexes :
¢ Périmétre de protection immédiate, pésimétre de protection rapprochée
+ Etat parcellaire
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